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NOVI BELGIJSKI KRAL] ALBERT PRI SLOVESNEM VHODU V BRUSEL]

nejasna ali trdo stilizirana. Clanek samnasebi je pa
lep in preglednejsi od poprejsnjega.

Dr. Ivan Prijatelj je nasel v arhivu ministrstva
notranjilt zadev nekaj aktov, ki se nanasajo na Blei-
weisa in na takratne slovenske razmere. Clanek je
jako zanimiv in najboljSa apologija Bleiweisa in nje-
govega kroga proti ocitanju, da so bili premalo slo-
vanski in so premalo delali za zblizanje z Jugoslovani.
Nekoliko prevec je vpletel pisatelj v pojasnilo digresij,
ki citatelja motijo in pozornost odvracajo.

Profesor Grafenauer je priob¢il nekaj podrobnosti
iz Levstikovega zivljenja, ki svedocijo o pisateljevi ve-
liki marljivosti in natancnosti. Strokovnjaki mu bodo
zanje hvalezni, narod pa more od njega pricakovati
Se temeljitih studij iz slovenske slovstvene zgodovine.

Profesor dr. Ilesi¢ opisuje politicne odnosaje slo-
vensko-hrvaske 1. 1848. in 1849. Za sirSe obcinstvo
je ta razprava med vsemi v zborniku najbolj zani-
miva. Hrvasko vprasanje je v RAvstriji na dnevnem
redu in se ne.bo dalo veC odstraniti. K temu vprasanju
morajo pa tudi Slovenci zavzeti svoje stalis¢e. Ako se
bo resilo brez nas, se bo reSilo proti nam. Zdi se pa,
da se ne samo ne bo resilo brez nas, ampak da bomo
mi imeli celo veliko in vazno vlogo pri njegovi re~
sitvi. Politiki naj delajo svoje, ucenjaki pa in pisatelji
morajo po svoje sodelovati in pripravljati podlago.
Tu imamo Se veliko in neobdelano polje. Profesor dr.
IleSi¢ je z zgoraj navedeno razpravo zoral na njem
nekaj brazd. Naj bi nasel posnemovalcev.

Kot primeren zakljucek ,Zbornika“ sledi razprava
0 Bleiweisu kot zdravniku in Zzivinozdravniku. Videli
smo ga, kakSen je bil v svoji mladosti in v poznej-

sem zivljenju, kako je Zivel doma in nastopal v jav-
nosti, kako je deloval na slovstvenem in politicnem
polju. Primerno je torej, da ga nazadnje vidimo tudi,
kaksen je bil v svojem poklicu. Dg Ll

Stanko Vraz. Studija. Spisal dr. Drechsler
Branko. Hrvatska knjiznica, knjiga ¢etvrta. Izdali , Ma-
tica Hrvatska i Slovenska."

Bila je srecna misel, da sta posestrimi ,Matica
Hrvatska in Slovenska“ izdali skupaj knjigo o nasem
rojaku Stanku Vrazu. Bil je po rodu Slovenec, po
prepriCanju Hrvat, pripada torej obema narodoma
enakomerno. Stanko Vraz se je opisaval med Slovenci
ze velikokrat. Tu hocem nasteti nekaj slovenskih spisov
o Stanku Vrazu: ,Jezicnik" XXIV. str. 45; ,Slovenska
Béela“ 1. str. 187; ,Zlati klasi" 127; ,Kres" IlIL
518 itd.; Davorin Trstenjak: ,Stanko Vraz' v ,,Blei-
weisovem koledarcku' 1. 1855.; ,Kres* IV. 522 itd;
HKres' V. 471, 519; ,Dom in Svet" XX. 526, XXL
350; ,,Zora Pajkova" VI. 269; Glaser Il. 89, 131,
185; ,,50 letnica smrti** ,,Zvon‘ XXI. 436; ,,Nekaj drob-
tinic o Stanku Vrazu" ,Kres" Ill. 39; ,,0 Stanku
Vrazu' ,Zora" V.149; ,Vrazovi predniki — Korosci*
»Zvon XV. 190; ,,Pisma Stanka Vraza Jozefu Rostla-
pinu‘* ,,Zvon* VIIL. 217; ,,Ime Vraz" ,Kres" IV. 155; Do-
datek k sostavku ,Ime Vraz' 223; ,Kako in zakaj je
Stanko Vraz postal llirec?' ,Zvon" VIL 147; ,,Victrix
causa Diis placuit, sed victa Catnoni* ,,Zvon* 1X. 379;
. Vrazovo pismo Hrobatu" ,Kres" IIl. 427: , Jarnikova
pisma“ Letopis Mat. Slov. 1877, str. 149; ,,Crtice o
Vrazu' ,,Slov. Nar.* XI. §. 263; ,,Vraz pooblascenec
za srbsko skups¢ino'* Zbornik IX. 28, 34; ,Pesem na
Stanka Vraza* Slov. knjiz. IL; ,Pred Stanka Vraza



